I'Jsta\: Romanistiky FF JU v Ceskych Budéjovicich
Skolitelsky posudek na diplomovou praci

Nazev préace: Deminutiva ve Spanélské détské literatuie
Autorka prace: Tereza Ungermanovi

Cilem predkladané diplomové prace je analyza deminutiv ve vybranych knibdch kategorie
détské literatury, piicemz analyza je vedena jak kvantitativné, tak kvalitativné. Tento piistup piinasi
pro oblast deminutiv zdsadni otdzky. které je nutné pro validni vysledky predem vyjasnit. Je zapotrebi
polozit si otazku, jakou funkei maji deminutiva a odlisit typy apreciativni a neapreciativni na strané
jedné a lexikalizovana a funkéni deminutiva na strané druhé. Tohoto si je Tereza Ungermanova
védoma a pri koncipovani své prace nespousti tento aspekt ze zfetele.

Prace ma klasickou strukturu, tj. v teoretické ¢asti jsou predstavena deminutiva v riiznych
pojetich, zejména viak v pojeti $panélskych lingvistil, kterd jsou priibézn¢ porovnivana. ¢imz prace
ziskava piehledny a ucelujici charakter. Je chvalyhodné, Ze autorka se opird i o zdroje Casopisecke
zaméfené didakticky, coz je v souladu s jejim studijnim oborem i celkovym zaméfenim predkladané
prace.

Dal3f oblasti predstavenou v teoretické ¢asti je détska literatura a literatura pro mladez vcetné
jeji historie. Nésleduje popis vybrané literatury k analyze: Manolito on the road, El principe qute todo
lo aprendio en los libros a El conde Lucanor. Posledni text je zajimavym prvkem, nebot’ by mohl byt
piispévkem k diachronnimu zkoumani funkci deminutiv - ovdem jiz nad ramec diplomove prace.
nebot toto téma by nutné obnaselo pe¢livou piipravu jinak zaméfenou a zejmeéna porovndni originalni
verze s verzi pfevypravénou pro soucasné détské publikum, se kterou se zde pracuje. Nemyslim si
proto, e by v kontextu této prace mohly byt vysloveny né&jaké zavéry "z pohledu diachronnilo”. jak
se domniva autorka (str. 36-37).

Samotnd analyza je vedena peclivym a vhodné koncipovanym zplisobem. Diplomandka
nejprve v kvantitativn{ fazi sleduje vyskyt deminutiv podle morfologie, pfiemz zohledruje
lexikalizovanost jednotlivych deminutiv. Nasleduje veelku zevrubnd kvalitativni analyza, pri niz jsou
piedstavena jednotliva deminutiva. Pro piehlednost voli autorka systém fazeni opét podle morfologie.
Jednotlivé komentafe povazuji za velice prinosné: opiraji se o relevantni odbornou literaturu, ktera
Gsp&né eliminuje dojmologii pil interpretaci, avak zéroveil obsahuji autor¢ino hodnoceni, pii némz
se opira interpretaci o kontext dily, pasaze, afektivni funkce atp. (zde diplomandka zhodnocuje svou
vysokou jazykovou kompetenci). Zavéry formulované na zékladé ziskaného vzorku spatiuji jako
podlozené, prikazné a presvéd¢ivé: autorka zde prokézala schopnost soustiedit se na relevantni
aspekty a piedem stanovany cil a predlozit nélezité argumenty pro svoje tvrzeni.

Co se tyée formalni stranky. autorce se nepodafilo vyhnou ob¢asnym pieklepim, na
néktervch mistech zlistala neopravena shoda podmétu s piisudkem deminutiva -lv. Text je opatien
prehlednymi grafy.

Piedkladand diplomové prace piedstavuje vniting velice kompaktni ttvar, v némz autorka
prokazuje schopnost metodického postupu a zpracovani zkoumaného vzorku. Stanoveny cil své prace
Tereza Ungermanové splnila. Zavéry interpretované na zékladé analyzy vzorku jsou zformulované
vécné, presvédeivé a piehledné, a z hlediska jejich dalsi aplikace jsou vyuZzitelné pro dalsi studium této
oblasti. S uvazenim vy$e uvedeného doporuéuji tuto praci k obhajobé a hodnotim ji pfedbéing
znamkou vyborné, s tim, Ze vysledné hodnoceni bude stanoveno az ngzikladé vedeni ghhajoby.
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